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他在世界，世界
也是藉著他造
的，世界卻不認
識他。 

他在世界，世
界也是藉著他
造的，世界卻
不認識他。 

He was in the 
world, and the 
world was made 
through him, yet 
the world did not 
know him. 

祂  在  世界   在 ？ 世界？ 
世界：地球？ 
藉著  造（創1:1?） 
世界？不一樣的解釋？人？還
是？ 
認識 
今天的基督徒要認識祂！！！ 
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他到自己的地
方來，自己的人
倒不接待他。 

他到自己的地
方來，自己的
人卻不接受
他。 

He came to his 
own, and his own 
people did not 
receive him. 

自己   地方 
自己的人？神的百姓？ 
接待？ 
倒：太讓人傷心 
** 這一節：神一定很傷心 
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凡接待他的，就
是信他名的人，
他就賜他們權
柄作　神的兒
女。 

凡接受他的，
就是信他名的
人，他就賜給
他們權利，成
為　神的兒女。 

But to all who did 
receive him, who 
believed in his 
name, he gave the 
right to become 
children of God, 

凡  
就是  信   祂名？ 
祂 
賜  權柄 
作 
神的兒女 
*寫得很重要：  今天的我們要珍
惜這樣的身 份   這樣的權柄 
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這等人不是從
血氣生的，不是
從情慾生的，也
不是從人意生
的，乃是從　神
生的。 

他們不是從血
統生的，不是
從肉身的意思
生的，也不是
從人意生的，
而是從　神生
的。 

who were born, 
not of blood nor of 
the will of the flesh 
nor of the will of 
man, but of God. 

這些人：不就是我們嗎 
不是  情慾  生 
也不是  人意 
乃是   從 神生的   神如何生？ 兩
個不是 一個乃是：太棒了          
我們不能回去情欲和人意 
 
 

     

     

 


